
Общий перевод документа: «От Кузьмы К Черню. Отдай моему слуге 17 
гривен. А не задержи, пошли сюда. И примерно берковец соли пошли сюда. 
Если же тебе надо какого-либо товара, то вышлю». 

Грамота является письмом одного купца другому, содержащим взаимные 
расчеты. 

г р а м о т а NQ 625 

Найдена на Троицком раскопе, в квадрате 668, на уровне пласта 2 (глубина 
0,27 м), в напластованиях усадьбы Г. Это два не соединяющихся между собой 
фрагмента письма, сохранившего в обоих случаях верхний край берестяного 
листа: 
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Прорись грамоты N~ 625 

Длина первого фрагмента 6 см, ширина 6,5 см; длина второго фрагмента 5,5 
см, ширина 6,5 см. 

Стратиграфическая дата: конец 30-х 90-е годы XIV в. 

г р а м о т а NQ 626 

Найдена на Троицком раскопе, в квадрате 597, на уровне пласта 7 (глубина 
1,40 м), в напластованиях усадьбы Ж. Это фрагмент правого края документа, 
основная часть которого сгорела: 
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